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Pour bien commencer... Pierwsze kroki… ... Empezando... a arken…Getting started...
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Pras in

Safety

For domestic use only.

This product comes fully assembled, 
before using please ensure that all 

Periodic structural checks of this 
product should be undertaken, do not 
use if you have any doubts about its 

Do not stand on the seat. 

Do not sit on the armrest.

Do not let children play with this 
product.

Maximum load per seat: 130 kg.

.

Seguridad

Para uso exclusivo doméstico.

Este producto viene completamente 
ensamblado, antes de utilizarlo 
asegúrese de que todos los 
componentes y accesorios están bien 
sujetos. 

Siempre utilice el producto sobre el 

Se deben llevar a cabo revisiones 
periódicas de la estructura del 
producto, no lo utilice si tiene alguna 
duda sobre su estado, o su uso. 

No se ponga de pie sobre el asiento.

No se siente en el reposa brazos.

No permita que los niños jueguen con 
este producto. 

Carga máxima por asiento: 130 kg.

G en ik

r. 

gelmektedir, kullanmadan önce lütfen 

r.

ezpiecze stwo

prywatnego.

przymocowane. 

Zawsze umieszczaj produkt na 
stabilnej, równej powierzchni.

Nie stawaj na siedzisku. 

dzieci.

130 kg.

Sécurité

Produit à usage domestique. 

Ce produit est livré entièrement monté. 
Avant toute utilisation, assurez-vous 

Positionnez le produit de manière 
stable sur une surface plane. 

cas de doute, ne l'utilisez pas.

Ne vous mettez pas debout sur le 
siège. 

Ne vous asseyez pas sur l'accoudoir.

Ne laissez pas les enfants manipuler 
ce produit. 

Charge maximale par siège : 130 kg.
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IMPORTANT - A LIRE SOIGNEUSEMENT ET A CONSERVER POUR CONSULTATION ULTERIEURE

GB IE

Chandlers Ford, Hants,

www.diy.com

FR Castorama France

www.castorama.fr

PL Producent: 

www.castorama.pl

RUS

www.castorama.ru

ES

Barcelona, 

España

www.bricodepot.es

TR

 T C. A. .

www.koctas.com.tr

0850 210 50 50

1 Pour nettoyer la surface du produit 
et retirer toute tache ou moisissure, 

propre.

2

3 Ne pas utiliser de nettoyeur haute 
pression sur ce produit.

4

En début de saison

 >

 >

 >

1 detergent and a soft damp cloth 
to clean the surface of the product 

Wipe dry with a clean cloth.

2

solutions on the product.

3 for cleaning of this product.

4 Please refer to the sewn in label for 
fabric care instructions.

season

 > Check to ensure that all components 

 > This product should be stored under 

weather (wet or cold) and also during the 
winter (ideally in a garden shed or garage).

 > Always clean and dry thoroughly before 
storage.

1

2

3

4

 >

 >

 >

1

2

3

4

 >

Sezon biterken

 >

üzerine örtü örtülerek muhafaza edilmelidir 

garajda).

 > Muhafaza etmeden önce daima temizleyin 

1 detergentem i wilgotnej szmatki do 
czyszczenia powierzchni produktu, 

2 druciaków, ostrych myjek, 
wybielaczy, kwasów, silnych 
detergentów, agresywnych 

czyszczenia produktu.

3

4
metce.

 >

 >
przykryty pokrowcem podczas jego 

(opady deszczu lub niska temperatura 
otoczenia) oraz podczas zimy (najlepiej 

 >
przechowywaniem.

cuidado

1 producto y eliminar cualquier tipo 
de mancha o moho, utilice agua 

con un paño limpio. 

2
lejía, ácidos, detergentes fuertes, 

o soluciones de limpieza de tipo 

3 No utilice un limpiador a presión 
para limpiar este producto. 

4 remítase a las instrucciones 
detalladas en la etiqueta cosida a 
la misma. 

temporada

 >
que todos los componentes y accesorios 

tiene alguna duda sobre el estado o el uso 
del producto. 

 > Este producto debe guardarse bajo 
cubierto durante largos periodos de mal 
tiempo o condiciones meteorológicas 

garaje o trastero).

 > Siempre limpie y seque a fondo el 
producto antes de almacenarlo.
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